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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 64/169 Генеральная Ассамблея провозгласила год, 
начинающийся 1 января 2011 года, Международным годом лиц африканского 
происхождения с целью укрепить национальные действия и региональное и 
международное сотрудничество на благо лиц африканского происхождения для 
обеспечения полного осуществления ими экономических, культурных, социальных, 
гражданских и политических прав, их участия во всех политических, социальных и 
культурных аспектах жизни общества и вовлечения в нее и содействия более 
глубокому изучению и уважению их многообразного наследия и культуры.  

2. В резолюции 64/169 Генеральная Ассамблея рекомендовала государствам-
членам, специализированным учреждениям системы Организации Объединенных 
Наций, в рамках их соответствующих мандатов и имеющихся ресурсов, и 
организациям гражданского общества провести подготовительные мероприятия для 
успешного проведения Года и определить возможные инициативы, которые могли 
бы способствовать этому. Она просила Генерального секретаря представить 
Ассамблее на ее шестьдесят пятой сессии доклад, содержащий проект программы 
мероприятий для проведения Года с учетом мнений и рекомендаций государств-
членов, Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 
человека, Комитета по ликвидации расовой дискриминации, Рабочей группы 
экспертов по проблеме лиц африканского происхождения Совета по правам 
человека и, при необходимости, других соответствующих учреждений, фондов и 
программ Организации Объединенных Наций.  

3. Резолюция 64/169 Генеральной Ассамблеи была принята без голосования, что 
свидетельствует о достижении международным сообществом широкого консенсуса 
в отношении важности Международного года лиц африканского происхождения. 
 
 

 II. Осуществление резолюции 64/169 
 
 

4. В соответствии с пунктом 3 резолюции 64/169 18 февраля 2010 года 
государствам-членам и другим сторонам, с которыми Генерального секретаря 
просили консультироваться при подготовке проекта программы мероприятий для 
проведения этого Международного года, были разосланы вербальные ноты с 
предложением изложить свое мнение по данному вопросу. Вторая вербальная нота 
была направлена 19 мая 2010 года. Ответы были получены от шести государств-
членов, Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 
человека, Комитета по ликвидации расовой дискриминации, Специального 
докладчика по вопросу о современных формах расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, Рабочей группы экспертов по 
проблеме лиц африканского происхождения и Департамента общественной 
информации Секретариата.  

5. В настоящем докладе содержатся резюме материалов, полученных в ответ на 
вербальные ноты. Завершает его проект программы мероприятий, в котором учтены 
не только мнения и рекомендации сторон, упомянутых в пункте 3 резолюции 64/169, 
но и положение пункта 2 этой резолюции о том, что специализированным 
учреждениям системы Организации Объединенных Наций следует провести, в 
рамках их соответствующих мандатов и имеющихся ресурсов, подготовительные 
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мероприятия для успешного проведения Года и определить возможные инициативы, 
которые могли бы способствовать этому.  
 
 

 III. Мнения и рекомендации государств-членов 
 
 

Алжир 

[Подлинный текст на французском языке]  

[5 мая 2010 года] 

6. В ознаменование Международного года лиц африканского происхождения 
Алжир планирует организовать в 2011 году ряд акций и мероприятий.  

7. Одна из целей этих акций – помочь лицам африканского происхождения 
интегрироваться в алжирское общество. Участие в них примут деятели культуры и 
представители интеллигенции из нескольких (главным образом африканских) стран.  

8. Программа проведения запланированных мероприятий и акций выглядит 
следующим образом:  

 a) танцы и хореография: 

i)  международный фестиваль традиционного танца; 

ii)  арабо-африканский культурный фестиваль народного танца; 

iii)  международный культурный фестиваль современного танца; 

 b) музыкальное искусство: 

i)  международный культурный фестиваль в Тимгаде; 

ii)  фестиваль местной музыки и песен туарегов; 

iii)  международный фестиваль музыки “диван” в Джемиле; 

iv)  международный фестиваль андалузской и старинной музыки; 

v)  международный фестиваль джазовой музыки; 

vi)  международный фестиваль искусств “Тин Хинан” в Абалессе, 
Ахаггар ; 

vii)  международный фестиваль суфийской музыки “сама”; 

viii)  национальный фестиваль культуры “ахеллиль”;  

ix)  местный фестиваль культуры “Аид-Себейба”; 

 с) комиксы и художественная литература: 

i)  международный культурный фестиваль комиксов; 

ii)  международный фестиваль художественной литературы и книг для 
молодежи;  

iii)  международный культурный фестиваль книги “Алжирская 
международная ярмарка книг”; 
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 d) пластическое искусство: 

i)  международный культурный фестиваль миниатюр и декоративно-
прикладного искусства; 

ii)  международный культурный фестиваль современной живописи.  

9. В рамках мероприятий, запланированных на 2011 год, Алжир примет у себя 
такое крупное мероприятие, как “Тлемсен – столица исламской культуры”, которое 
будет проведено с целью распространения информации о культурном богатстве 
исламской цивилизации и ее вкладе в развитие других цивилизаций. Этот проект 
предполагает проведение праздничных мероприятий культурно-религиозного 
характера, включая недели культуры исламских стран, тематические симпозиумы и 
конференции, театральные представления, выставки, а также мероприятия, 
связанные с поэзией, традиционной музыкой и танцами.  

10. Эта акция позволит всем мусульманским странам распространять информацию 
о культурном богатстве исламской цивилизации. Мусульманские страны Африки 
продемонстрируют разнообразие исламского наследия данного континента и окажут 
содействие в пропаганде культуры африканских мусульман.  

11. Кроме того, внося свой вклад в культурные проекты, начатые Африканским 
союзом с целью сохранения и обогащения культурного наследия Африки, Алжир 
станет страной, где будет находиться Музей великой африканской культуры, 
который обеспечит платформу для использования новых информационно-
коммуникационных технологий, позволяющих сбалансировать потребности музеев 
и сохранение культурной самобытности.  

 

Бразилия  

[Подлинный текст на английском языке] 

[9 июня 2010 года] 

12. Бразилия придает большое значение проекту “Невольничий путь”, к 
реализации которого Организация Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и культуры (ЮНЕСКО) приступила в 1994 году. Учитывая его актуальность 
для восстановления исторических свидетельств о рабстве и работорговле, Бразилия 
полагает, что необходимо расширять этот проект и оказывать дальнейшее 
содействие в его реализации.  

13. Бразилия также считает важным предоставление дополнительной поддержки в 
проведении исследований и выпуске печатных и аудиовизуальных материалов по 
истории народов африканского происхождения в местах, куда они были 
насильственно перемещены.  

14. Давно пора сделать достоянием гласности борьбу и стратегии сопротивления 
людей, которые стали жертвами рабства и работорговли. Важно признать роль, 
которую эти люди сыграли в построении обществ, богатых и разнообразных в 
культурном отношении, и подтвердить, что народы африканского происхождения 
составляли основу трудовых ресурсов сложной социально-экономической системы, 
последствия чего сохраняются до сих пор. В результате эти люди и их потомки 
оказались в неблагоприятном положении в плане реализации прав и возможностей 
по сравнению с другими этническими или социальными группами. 
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15. Подобная инициатива стала бы шагом на пути к осмыслению истории 
формирования разных стран, которые, несмотря на многолетние последствия 
рабства и работорговли, пришли к пониманию того, что укрепление равенства 
является важным фактором обеспечения демократии, плюрализма и межкультурного 
диалога.  

16. Предлагаемый проект можно реализовать в рамках продолжения проекта 
“Невольничий путь” либо путем создания группы экспертов, перед которыми будет 
поставлена задача издать публикацию по данной теме. В обоих случаях Бразилия 
предлагает готовить и выпускать, в числе прочего, карты, учебные материалы и 
фильмы, а также устраивать публичные выставки по данной теме.  

17. При подготовке этих информационных материалов должна ставиться цель 
отразить нынешнее социальное, экономическое и политическое положение народов 
африканского происхождения и активизировать дискуссию в отношении 
дискриминационных моделей поведения, являющихся наследием рабства. Эти 
материалы также должны способствовать развитию диалога и поощрять интеграцию 
в современное общество на базе общего понимания расового и этнического 
равенства.  

18. Наряду с этим Бразилия предлагает провести всемирную конференцию по 
проблеме лиц африканского происхождения с целью обсудить их исторический 
вклад в создание новых обществ в местах, куда этих лиц отправили против их воли, 
и формы этого вклада в различных областях, например в политике, на рынке 
рабочей силы и в средствах массовой информации. Бразилия считает, что такая 
конференция должна состояться одновременно с фестивалем искусств, 
предусматривающим организацию танцевальных, музыкальных и театральных 
представлений, показ кинофильмов и проведение художественных выставок; это 
позволит придать данной инициативе больше гласности.  

 

Эквадор  

[Подлинный текст на испанском языке] 

[7 июля 2010 года] 

19. В связи с Международным годом лиц африканского происхождения Эквадор 
намерен провести следующие мероприятия: 

 a) распространение информации: 

i)  презентация Международного года на национальном уровне во всех 
регионах страны на основе проведения кампании с использованием 
различных средств коммуникации; 

ii)  дни пропаганды, в рамках которых основное внимание будет 
уделяться экономическим, социальным и культурным проблемам, 
касающимся эквадорцев африканского происхождения, и которые будут 
проводиться университетами, государственными учреждениями и 
неправительственными организациями с помощью экспертов, 
исследователей (лиц африканского и неафриканского происхождения, 
представителей академических кругов, граждан Эквадора и иностранцев, 
мужчин и женщин), а также борцов за права эквадорцев африканского 
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происхождения в различных регионах страны и представителей 
гражданского общества; 

iii)  подготовка публикаций; 

iv)  создание и публикация логотипа Международного года; 

 b) участие населения: 

i)  привлечение эквадорцев африканского происхождения к разработке 
законов, имеющих определяющее значение для их повседневной жизни, 
таких как горное законодательство, водное законодательство, закон о 
равенстве, закон о собственности, закон о территориальных границах и 
т. п.;  

ii)  проведение анализа и достижение консенсуса между 
государственными учреждениями и эквадорцами африканского 
происхождения для определения позитивных действий в тех областях, 
которые, как считается, требуют принятия немедленных мер (например, 
трудоустройство и образование); 

iii) оказание содействия в разработке мер по установлению юридической 
практики, касающейся преступлений, связанных с проявлениями расизма, 
расовой дискриминации и расовой ненависти; 

iv) обеспечение на региональном уровне участия представителей 
государства, общественных организаций эквадорцев африканского 
происхождения и гражданского общества в программах технического 
сотрудничества на местах и обмене опытом со странами, в которых 
протекают аналогичные процессы (например, с Бразилией);  

v) обучение и подготовка представителей общественных организаций и 
гражданского общества, касающиеся международных документов, 
которые имеют отношение к проблеме расизма и расовой 
дискриминации; 

 с) определение государственной политики: 

 В этой области уже существует “дорожная карта”, включенная в 
Многокультурный план ликвидации расовой дискриминации и изолированности по 
этническому и культурному признакам. Считается, что в первую очередь 
необходимо принять следующие меры: 

i)  экономические права: 

• позитивные действия в сфере трудоустройства;  

• позитивные действия в социальных программах, связанных с 
интеграцией в экономическую жизнь общества; 

• проекты производственного характера; 

ii)  социальные права:  

• решение жилищного вопроса; 

• оформление документов на земельные участки под жилыми домами;  
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iii)  территориальные права:  

• предоставление правового титула на коллективную территорию; 

• создание избирательных округов на территориях, принадлежащих 
коренным народам и лицам африканского происхождения; 

• проведение предварительных консультаций; 

iv)  программа обучения: 

• составление учебников, которыми смогут пользоваться 
представители разных культур; 

• разработка плана квот для наций и народностей в рамках систем 
среднего и высшего образования; 

• подготовка программы грантов для получения высшего и 
последипломного образования; 

• создание стимулов для исследователей-эквадорцев африканского 
происхождения; 

v)  культура: 

• проведение на уровне региона (Латинской Америки) встреч по 
обмену опытом между руководителями организационного процесса 
для эквадорцев африканского происхождения.  

 

Гватемала 

[Подлинный текст на испанском языке]  

[15 апреля 2010 года] 

20. Президентская комиссия против дискриминации и расизма в отношении 
коренных народов Гватемалы планирует провести следующие мероприятия:  

 a) организовать международный семинар, посвященный Международному 
году, с целью представить президенту просьбу признать и с должным уважением 
оценить вклад народа гарифуна и добиться согласия между различными субъектами 
в интересах наращивания потенциала этого народа; 

 b) провести с женщинами гарифуна мероприятия по формированию 
производственного потенциала; 

 c) организовать мероприятия по распространению информации и обучению 
для разных слоев населения.  

21. Управление по планированию и разработке программ при президенте намерено 
провести следующие мероприятия:  

 a) учредить постоянный форум с целью использования исторических 
знаний для повышения самоуважения и укрепления чувства принадлежности 
гватемальцев африканского происхождения к соответствующему сообществу и 
создания архива, где хранились бы подлинные сведения об истории этой группы 
населения; 
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 b) поддержать реализацию Комплексного плана развития народа гарифуна, 
работая в группе, включающей представителей организаций гаринагу и экспертов из 
Главного управления по вопросам развития и укрепления культур.  

22. Министерство культуры и спорта намерено провести следующие мероприятия:  

 a) организовать межкультурные диалоги; 

 b) реализовать Проект по развитию культуры гарифуна; 

 c) провести форумы по проблемам многообразия и интеграции; 

 d) поддерживать язык гарифуна на основе научных исследований и 
лингвистической диагностики; 

 e) распространять на национальном уровне материалы культурного 
характера (включая распространение аудиовизуальных и письменных материалов и 
организацию выставок и выставок-продаж); 

 f) в целях защиты культурного наследия нематериального характера 
активизировать реализацию проекта по поддержке и сохранению культуры 
гарифуна, который в настоящее время осуществляется Министерством культуры и 
спорта; 

 g) развивать музыкально-танцевальное искусство, публиковать 
литературные произведения и проводить различные культурные мероприятия в 
департаменте Исабаль.  

23. Главное управление по вопросам двуязычного образования в условиях 
культурного разнообразия рассматривает возможность принятия следующих мер: 

 a) распространение информации о провозглашении Международного года 
лиц африканского происхождения в образовательных учреждениях всей страны, 
уделяя особое внимание районам проживания этих лиц;  

 b) создание программы предоставления пособий на обучение детям и 
молодежи африканского происхождения с целью гарантировать им доступ к 
начальному и среднему образованию; 

 c) оказание поддержки в разработке программы предоставления стипендий 
молодежи и взрослым африканского происхождения с целью гарантировать им 
доступ к техническому и профессиональному образованию; 

 d) проведение мероприятий, посвященных датам, которые важны для 
проживающих в стране лиц африканское происхождение; 

 e) составление документов, способствующих формированию у учащихся 
африканского происхождения ощущения их самобытности; 

 f) проведение образовательных мероприятий, направленных на снижение 
распространенности наркомании, аналогичных пороков и инфекционных 
заболеваний.  

24. Мероприятия, запланированные к проведению Министерством культуры и 
спорта, включают элементы, ориентированные на конкретную группу населения, как 
указано ниже: 

 a) межкультурные диалоги адресованы широкой общественности;  
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 b) Проект по развитию культуры гарифуна предназначен для лиц (женщин и 
мужчин), активно занимающихся вопросами культуры; 

 c) форумы по проблемам многообразия и интеграции организуются для 
государственных служащих; 

 e) распространение форм культурного самовыражения ориентировано на 
детей и молодежь; 

 f) развитие музыкально-танцевального искусства, публикация 
литературных произведений и проведение различных культурных мероприятий 
ориентированы на широкую общественность.  

 

Мексика  

[Подлинный текст на испанском языке] 

[25 мая 2010 года] 

25. В проект программы мероприятий для проведения Международного года 
можно включить следующие рекомендации и инициативы: 

 a) меры законодательного характера: 

i)  признание в Конституции: 

• в Политической конституции Мексики прямо не признается 
существование такой социальной группы, однако недвусмысленно 
запрещаются все формы дискриминации; 

• в статье 16 Конституции штата Оахака предусмотрено, что общины 
мексиканцев африканского происхождения и коренные народы из 
любых других общин прочих штатов Мексики, проживающие по тем 
или иным причинам на территории штата Оахака, находятся под 
защитой закона; 

• необходимо создать рабочие группы по вопросам законодательства, 
которые занялись бы этой проблемой и добивались бы принятия 
соответствующими институтами обязательства вносить коррективы в 
различные инициативы на уровне штатов, осуществляемые в 
интересах лиц африканского происхождения; 

 b) меры по укреплению самобытности: 

i)  межкультурная среда: Признание Мексики многокультурной 
страной является важным шагом вперед в деле построения 
демократической страны. Тем не менее Мексика должна двигаться 
дальше по пути к созданию межкультурной среды, что предполагает 
прекращение господства какой-то одной культуры, согласие с тем, что 
культур много, обеспечение равенства всех культур, оценку и 
реорганизацию отношений между культурами и народами, а также 
требование действовать добросовестно в процессе передачи информации 
и межкультурного диалога, до тех пор, пока не удастся достичь 
определенной гармонии и солидарности; 



 A/65/227
 

10-47676X 11 
 

ii) самоутверждение: Самоутверждение поможет общинам 
африканского происхождения признать себя таковыми и добиться того, 
чтобы они ценили свои культурные особенности и избавились от 
неприятных наименований, которые использовались по отношению к 
ним, таких как “темнокожие”, “прибрежные жители” или чужаки;  

 c)  меры по получению информации: Для решения проблемы отсутствия 
статистических данных важно объединить на общегосударственном уровне усилия 
по подготовке исследований и получению статистических данных о проблемах и 
численности жителей африканского происхождения. Эта информация позволит 
разрабатывать специальные программы и государственную политику для решения 
структурных проблем, стоящих перед данными общинами;  

 d) меры по искоренению дискриминации и борьбе с ней:  

 i) поощрение практики подачи заявлений о дискриминации: 

• В Мексике сложно определить количественные параметры проблемы 
дискриминации; это, в частности, объясняется недостаточным 
количеством жалоб на дискриминацию в отношении общин 
африканского происхождения. В связи с этим важно укреплять 
практику признания прав и подачи заявлений об их нарушении; 

• Принцип отсутствия дискриминации требует, чтобы особая 
этнокультурная самобытность лиц африканского происхождения 
получила юридическое признание, с тем чтобы эти лица были 
представлены на местном и федеральном уровнях и могли 
пользоваться экономическими и социальными правами, что позволит 
им развиваться как народу и справиться с маргинализацией; 

ii) образование: Эффективный способ привлечения внимания к проблемам 
лиц африканского происхождения состоит в организации обучения и 
подготовки на уровне штатов и муниципий с целью обеспечить признание этих 
общин субъектами права и творцами истории нации и культурного 
многообразия страны; 

iii) подготовка и распространение новостных материалов: Освещение данной 
темы в средствах массовой информации позволит осуществлять совместные 
мероприятия по искоренению дискриминации в отношении этих общин и 
привлечению внимания к ним и следить за результативностью проведенных 
мероприятий. Распространение среди журналистов информативных новостных 
материалов позволит включить эту тему в повестку дня государства; 

iv) организация международного семинара: Международные форумы, 
которые ежегодно организует Национальный совет по предотвращению 
дискриминации, позволили более профессионально подходить к рассмотрению 
соответствующих тем представителям академических кругов, организациям 
гражданского общества и лицам, участвующим в разработке государственной 
политики. Подобный форум будет способствовать обмену опытом и 
информацией по данному вопросу и получению соответствующих 
обязательств от законодательных органов.  
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Соединенные Штаты Америки 

[Подлинный текст на английском языке] 

[1 июля 2010 года] 

26. По мнению Соединенных Штатов Америки, в настоящее время во всем мире и 
в рамках Организации Объединенных Наций принимаются конкретные меры и 
проводятся соответствующие мероприятия. Со своей стороны Соединенные Штаты 
приступили к налаживанию двустороннего взаимодействия с Колумбией и 
Бразилией в целях укрепления сотрудничества, взаимопонимания и обмена 
информацией (включая передовой опыт) для ликвидации расовой и этнической 
дискриминации и обеспечения равенства возможностей для всех лиц. В начале года 
Соединенные Штаты и Колумбия подписали план действий по обеспечению 
расового и этнического равенства, а 4 июня провели в Боготе первое совещание 
руководящего комитета. 20–21 мая Соединенные Штаты провели в Атланте, штат 
Джорджия, четвертое совещание руководящей группы по осуществлению 
совместного плана действий Соединенных Штатов и Бразилии по ликвидации 
расовой и этнической дискриминации и обеспечению равенства. В 2011 году 
Соединенные Штаты продолжат поддерживать обмены, связанные с этими 
соглашениями, которые затрагивают интересы общин африканского происхождения. 

27. К числу инициатив, осуществляемых в рамках системы Организации 
Объединенных Наций, на которые в течение Года можно обратить особое внимание 
и которые могут быть расширены, относятся следующие:  

 a) В апреле 2011 года ЮНЕСКО планирует провести совместно с 
Университетом Пурдью конференцию, посвященную философскому диалогу между 
Африкой и Северной и Южной Америкой. В трехдневных дискуссиях на 
конференции примут участие более 150 ученых из трех регионов мира. 
Соединенные Штаты предлагают отметить Международный год лиц африканского 
происхождения путем проведения указанной конференции; 

 b) На Молодежном форуме ЮНЕСКО, который проводится до ее 
Генеральной конференции, собираются молодые делегаты из всех регионов мира, 
чтобы обменяться мнениями и опытом, вместе поразмышлять и, прежде всего, 
чтобы определить общие интересы и проблемы. В 2011 году состоится седьмой 
Молодежный форум, и Соединенные Штаты считают, что тему форума 2011 года 
можно увязать с Международным годом; 

 c) В рамках Программы сохранения всемирного наследия ЮНЕСКО можно 
рассмотреть возможность предложения разными странами объектов, имеющих 
выдающееся универсальное значение для лиц африканского происхождения. 
Государственный департамент Соединенных Штатов изучает эту инициативу 
совместно с Министерством внутренних дел, которое является его партнером в 
вопросах всемирного наследия; 

 d) На совещание Форума по проблемам меньшинств Совета по правам 
человека, которое состоится в 2011 году, можно пригласить представителей 
академических кругов и журналистов для обсуждения проблем, стоящих перед 
лицами африканского происхождения; 

 e) Лицам африканского происхождения следует уделять особое внимание 
при проведении различных дней, провозглашенных ранее, таких как 
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Международный день борьбы за ликвидацию расовой дискриминации (21 марта) и 
Международный день, посвященный терпимости (16 ноября); 

 f) Посредством проведения параллельного мероприятия или брифинга в 
рамках Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций или Совета по 
правам человека можно обратить внимание на роль посла доброй воли по вопросу 
создания в Организации Объединенных Наций постоянного мемориала, 
посвященного жертвам рабства и трансатлантической работорговли; 

 g) В период работы Совета по правам человека в 2011 году Управление 
Верховного комиссара по правам человека проведет мероприятия, в ходе которых 
будет отмечен вклад отдельных лиц африканского происхождения в дело 
обеспечения и защиты прав человека во всем мире. 

28. Кроме того, Соединенные Штаты призывают другие страны предпринимать 
инициативы по борьбе с расовой дискриминацией на национальном уровне с целью 
обеспечить более эффективное выполнение взятых обязательств по договорам в 
области прав человека. Основополагающую роль в деле борьбы с расовой 
дискриминацией и нетерпимостью играет комплексное антидискриминационное 
законодательство, и мы призываем государства: 

 a) пересмотреть действующее национальное законодательство и убедиться в 
том, что меры защиты от расовой дискриминации соответствуют их обязательствам 
по международным нормам в области прав человека;  

 b) принять действенные меры по обеспечению равного доступа к 
государственным программам или мероприятиям независимо от расовой 
принадлежности того или иного лица; 

 c) принять действенные меры по обеспечению того, чтобы государственные 
служащие не допускали при исполнении своих общественных функций 
дискриминации по признаку расовой принадлежности того или иного лица; 

 d) принять действенные меры по обеспечению того, чтобы лица, 
принадлежащие к расовым меньшинствам, имели равный доступ к жилью, 
образованию и трудоустройству; 

 e) поощрять представленность и конструктивное участие людей, 
независимо от их расовой принадлежности, в деятельности всех сегментов общества 
(особенно на правительственном уровне);  

 f) предпринять серьезные усилия по борьбе с расовым профилированием, 
под которым понимается оскорбительное использование расовых, религиозных или 
этнических признаков в качестве критерия при проведении правоохранительными 
органами задержаний, обысков и других следственных процедур.  
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 IV. Мнения и рекомендации Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека 
 
 

29. В системе Организации Объединенных Наций по правам человека 
центральным механизмом, содействующим осуществлению прав лиц африканского 
происхождения, является Рабочая группа экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения. В связи с этим УВКПЧ прилагает значительные усилия к тому, 
чтобы использовать этот механизм для эффективного выполнения своего мандата в 
качестве одного из оптимальных способов содействия реальному изменению жизни 
лиц африканского происхождения в лучшую сторону. Придерживаясь такого 
подхода, УВКПЧ будет осуществлять следующие мероприятия с целью внести свой 
вклад в успешное проведение Международного года лиц африканского 
происхождения:  

 a) УВКПЧ выступит организатором и обеспечит обслуживание десятой 
ежегодной сессии Рабочей группы, главной темой которой станет проведение 
Международного года. Сессия состоится 28 марта – 1 апреля 2011 года в Женеве; 
участвовать в ней будут государства-члены, специализированные учреждения 
Организации Объединенных Наций и аккредитованные представители гражданского 
общества; 

 b) УВКПЧ выступит организатором и окажет помощь в проведении поездки 
представителей Рабочей группы в какую-либо страну, где они смогут изучить 
положение проживающих в ней лиц африканского происхождения;  

 c) УВКПЧ выступит организатором и окажет помощь в проведении миссии 
Рабочей группы, предполагающей встречу с представителями международных 
финансовых учреждений с целью привлечения этих учреждений к проведению 
Международного года и получения от них обязательств в отношении мероприятий, 
которые осуществляются в этом контексте; 

 d) УВКПЧ будет выпускать фактологический бюллетень с подборкой 
выводов и рекомендаций Рабочей группы по итогам всех ее сессий. Эта публикация 
будет предназначена для информирования всех заинтересованных сторон о 
результатах дискуссий, проведенных на сессиях Рабочей группы; 

 e) На протяжении года во время сессий Совета по правам человека УВКПЧ 
будет устраивать параллельные мероприятия, на которых основное внимание будет 
уделяться различным вопросам, затрагивающим лиц африканского происхождения;  

 f) В течение года УВКПЧ будет выпускать заявления и комментарии 
Верховного комиссара по правам человека с целью повышения информированности 
о Международном годе и проблемах, касающихся лиц африканского 
происхождения;  

 g) УВКПЧ отметит Международный день борьбы за ликвидацию расовой 
дискриминации (21 марта) мероприятием, ориентированным на лиц африканского 
происхождения; 

 h) Наряду с этим УВКПЧ будет проводить другие мероприятия, связанные с 
Международным годом, которые будут определены позднее в процессе 
планирования работы Управления на 2011 год.  
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 V. Мнения и рекомендации Комитета по ликвидации 
расовой дискриминации 
 
 

30. В 2011 году, объявленном Международным годом лиц африканского 
происхождения, Комитет планирует провести тематическую дискуссию по проблеме 
дискриминации в отношении лиц африканского происхождения, участвовать в 
которой будут представители соответствующих органов, программ и 
специализированных учреждений Организации Объединенных Наций. В качестве 
выступающих также будут приглашены эксперты по правам человека и 
представители гражданского общества, участвующие в деятельности по ликвидации 
дискриминации в отношении лиц африканского происхождения на национальном и 
международном уровнях. 

31. Комитет хотел бы поддержать меры по укреплению взаимодействия между 
соответствующими органами, службами и механизмами, занимающимися вопросом 
расовой дискриминации, включая дискриминацию, направленную против лиц 
африканского происхождения. В связи с этим Комитет хотел бы обратить внимание 
на свое сотрудничество с Рабочей группой экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения с целью институционализации механизмов взаимного обмена 
передовым опытом. Так, два члена Комитета смогли принять участие в 
состоявшейся в апреле 2010 года девятой сессии Рабочей группы, на которой они 
выступили с докладами и участвовали в групповых обсуждениях.  

32. Опираясь на резолюции 62/122, 63/5 и 64/15 Генеральной Ассамблеи, 
касающиеся постоянного мемориала и памяти жертв рабства и трансатлантической 
работорговли, Комитет поддерживает идею о создании памятника жертвам 
трансатлантической работорговли. Он также поддерживает другие соответствующие 
меры, направленные на повышение информированности относительно 
Международного года.  

33. Комитет хотел бы призвать УВКПЧ к составлению фактологического 
бюллетеня, аналогичного бюллетеням № 9 “Права коренных народов” или № 18 
“Права меньшинств”, в котором освещались бы, в числе прочего, история лиц 
африканского происхождения, существующие механизмы поощрения и защиты их 
прав и путь достижения прогресса.  

34. Комитет также хотел бы призвать УВКПЧ к разработке на основе 
вышеупомянутого фактологического бюллетеня учебно-просветительского 
материала и максимально эффективному использованию его региональных и 
страновых отделений для проведения региональных семинаров в разных странах 
мира. Комитет поддерживает участие УВКПЧ как ведущей силы в организации 
информационно-пропагандистской кампании в честь Международного года. 

35. В заключение следует отметить, что настоящий материал, представленный 
Комитетом, носит предварительный характер и что Комитет будет участвовать в 
дальнейших дискуссиях с целью представить дополнительные материалы по 
существу вопроса на предстоящей семьдесят седьмой сессии, которая состоится в 
августе 2010 года.  
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 VI. Мнения и рекомендации Специального докладчика 
по вопросу о современных формах расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости  
 
 

36. В целях обеспечения синергетического взаимодействия, координации усилий и 
сотрудничества между различными механизмами, созданными для решения 
проблемы расовой дискриминации, включая дискриминацию в отношении лиц 
африканского происхождения, Специальный докладчик по вопросу о современных 
формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости предлагает Рабочей группе экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения провести на ее десятой сессии дискуссии с представителями 
механизмов Организации Объединенных Наций по правам человека, такими как 
члены Комитета по ликвидации расовой дискриминации, Независимый эксперт по 
вопросам меньшинств и Специальный докладчик.  

37. Кроме того, Специальный докладчик предлагает пригласить на десятую 
сессию Рабочей группы представителей региональных механизмов по правам 
человека. К числу таких механизмов можно отнести Межамериканскую комиссию 
по правам человека, Африканскую комиссию по правам человека и народов и 
Европейскую комиссию по борьбе против расизма и нетерпимости. 

38. Эти дискуссии помогут выявить вызывающие обеспокоенность проблемы, с 
которыми сталкиваются лица африканского происхождения в разных регионах мира, 
и, что самое главное, обеспечат более благоприятные условия для обмена передовым 
опытом между различными механизмами по правам человека. Передовой опыт 
может быть связан с национальными, региональными и международными 
инициативами, а также с законами и политикой, направленными на защиту прав всех 
лиц, пострадавших от расизма, включая лиц африканского происхождения. В этом 
контексте также может быть представлена и рассмотрена практика работы 
национальных и региональных судебных органов. 

39. В заключение Специальный докладчик напоминает, что, хотя в Дурбанской 
декларации и Программе действий и в Итоговом документе Конференции по обзору 
Дурбанского процесса лица африканского происхождения были официально 
признаны жертвами расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 
ними нетерпимости, в пункте 17 Итогового документа признается, что “все жертвы 
расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости 
должны пользоваться одинаковым необходимым вниманием, защитой и 
соответственно надлежащим обращением”. В связи с этим создание иерархии жертв 
недопустимо, а положение лиц африканского происхождения необходимо обсуждать 
в более широком контексте расовой дискриминации в отношении всех лиц и групп 
лиц, включая лиц африканского происхождения. Правительства должны следить за 
тем, чтобы меры и стратегии по борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, 
ксенофобией и связанной с ними нетерпимостью также позволяли изменить 
положение лиц африканского происхождения и чтобы эти лица имели доступ к 
соответствующим механизмам.  
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 VII. Мнения и рекомендации Рабочей группы экспертов 
по проблеме лиц африканского происхождения 
 
 

40. Рабочая группа экспертов по проблеме лиц африканского происхождения 
представила ряд предложений организационного характера и предложений по 
вопросам существа, касающихся Международного года лиц африканского 
происхождения, на тему “Лица африканского происхождения: признание, 
справедливость и развитие”.  

41. Организационные предложения Рабочей группы сформулированы следующим 
образом:  

 a) посвятить Международный год теме “Лица африканского 
происхождения: признание, справедливость и развитие”, чтобы обратить внимание 
на ключевую идею Международного года; 

 b) отмечать Международный год при полномасштабном участии всех 
соответствующих органов, программ и специализированных учреждений 
Организации Объединенных Наций, в частности ЮНЕСКО, Международной 
организации труда, Всемирной организации здравоохранения, Детского фонда 
Организации Объединенных Наций, Программы развития Организации 
Объединенных Наций и Фонда Организации Объединенных Наций в области 
народонаселения; 

 c) обеспечивать сотрудничество между Организацией Объединенных Наций 
и региональными организациями в контексте проведения Международного года на 
региональном уровне;  

 d) соответствующему органу Организации Объединенных Наций следует 
учредить фонд добровольных взносов, который будет включать первоначальный 
взнос из регулярного бюджета Организации Объединенных Наций, для проведения 
Международного года и предложить государствам-членам и всем соответствующим 
донорам вносить взносы, позволяющие обеспечить дополнительное финансирование 
мероприятий, связанных с проведением этого Международного года, и 
последующих мероприятий и облегчить участие в таких мероприятиях 
неправительственных организаций, которые занимаются проблемами лиц 
африканского происхождения; 

 e) Генеральному секретарю следует назначить Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека координатором 
мероприятий, имеющих отношение к Международному году; 

 f) УВКПЧ следует обеспечить надлежащее освещение Международного 
года в средствах массовой информации, в том числе путем использования логотипа, 
плакатов и брошюр и создания специальной площадки в интернете, посвященной 
Международному году;  

 g) установить официальную связь Международного года с десятой 
годовщиной принятия Дурбанской декларации и Программы действий; 

 h) предложить национальным учреждениям, занимающимся поощрением и 
защитой прав человека, через Международный координационный комитет 
национальных учреждений, занимающихся поощрением и защитой прав человека, 
принять активное участие в проведении Международного года, в том числе с 
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помощью инициатив по организации соответствующих мероприятий на 
национальном уровне; и 

 i) объявить о начале Международного года на церемонии, которая должна 
состояться в день его открытия – 10 декабря 2010 года – на шестьдесят пятой сессии 
Генеральной Ассамблеи.  

42. Предложения Рабочей группы, касающиеся вопросов существа, 
сформулированы следующим образом:  

 a) официально отметить Международный год на этапе заседаний высокого 
уровня шестнадцатой сессии Совета по правам человека в рамках обсуждения за 
“круглым столом”; 

 b) объявить международный день лиц африканского происхождения после 
проведения широких консультаций с лицами африканского происхождения, увязав 
выбранную дату с важной датой в истории Гаити в знак признания ключевой роли 
Гаити в деле изобличения дискриминации в отношении лиц африканского 
происхождения, при котором основное внимание уделялось идеям человеческого 
достоинства и права на свободу и справедливость для лиц африканского 
происхождения на местном, региональном и глобальном уровнях, в период с 1791 по 
1804 год и на более позднем этапе;  

 c) предложить Совету по правам человека приступить к подготовке 
декларации о лицах африканского происхождения и поручить Рабочей группе 
экспертов по проблеме лиц африканского происхождения разработать проект 
соответствующего текста; 

 d) организовать под эгидой Генеральной Ассамблеи международную 
конференцию высокого уровня, посвященную лицам африканского происхождения, 
на тему “Лица африканского происхождения: признание, справедливость и 
развитие” с участием государств-членов, а также всех соответствующих 
специализированных учреждений, договорных органов по правам человека, 
мандатариев специальных процедур и других заинтересованных сторон; 

 e) провести в Африке, Азии, Европе, Латинской Америке и районе 
Карибского бассейна, а также в Северной Америке региональные конференции по 
вопросам, связанным с положением лиц африканского происхождения; 

 f) УВКПЧ следует организовать во время очередных сессий Совета по 
правам человека 2011 года параллельные мероприятия, посвященные положению 
лиц африканского происхождения; 

 g) опубликовать в серии фактологических бюллетеней УВКПЧ документ, 
касающийся Рабочей группы экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения, включая подборку вынесенных ею рекомендаций; 

 h) поощрять участие максимального числа представителей гражданского 
общества в мероприятиях, организуемых в связи с проведением Международного 
года, и создать международную сеть по содействию обмену информацией между 
неправительственными организациями, представляющими интересы лиц 
африканского происхождения; 

 i) установить мемориальные сооружения в пунктах прибытия всех стран, в 
которые перевозили африканцев и которые получали выгоду от трансатлантической 
торговли ими; 
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 j) рекомендовать правительствам предусмотреть в своей деятельности 
образовательно-воспитательного характера организацию информационно-
просветительских мероприятий, связанных с проведением Международного года, 
включая художественные конкурсы, культурные акции, вручение наград, научные 
мероприятия, а также показ документальных и художественных фильмов, с целью 
восстановления достоинства лиц африканского происхождения; 

 k) государства-члены, учреждения Организации Объединенных Наций и 
региональные организации должны оказывать содействие в установлении 
культурных связей между африканской диаспорой и африканским континентом.  
 
 

 VIII. Мнения и рекомендации других соответствующих 
учреждений, фондов и программ Организации 
Объединенных Наций 
 
 

43. От Департамента общественной информации поступил следующий материал: 

 a) Общие предложения: 

i)  выставки: передвижная выставка в Центральных учреждениях и 
других местах службы в разных странах мира, рассказывающая об 
истории и культуре (музыке, питании, религии) лиц африканского 
происхождения; 

ii)  веб-сайт: специальный веб-сайт Организации Объединенных 
Наций, содержащий информацию об истории культуры и сегодняшнем 
положении лиц африканского происхождения; 

iii)  социальные сети: страница в социальной сети “Facebook” и 
страница в сети “Twitter” для интерактивного общения; 

iv)  печатные материалы: плакат, служащий напоминанием о 
Международном годе, и информационная продукция, например 
брошюры, листовки и т. п.; 

v)  аудиовизуальные средства: программы и подкасты Радио 
Организации Объединенных Наций, посвященные истории и культуре 
(музыке, питанию, религии) лиц африканского происхождения; 

vi)  видеоматериалы: короткий документальный фильм или видеосюжет 
по истории лиц африканского происхождения; 

 b) Конкретные предложения: 

i)  Культурное мероприятие: культурное мероприятие с участием 
местных деятелей культуры, проводимое в Центральных учреждениях и 
посвященное роли лиц африканского происхождения и их культуры в 
разных странах мира; 

ii)  Ярмарка: Организация Объединенных Наций также может провести 
ярмарку продовольствия и ремесел, предложив поучаствовать в ней 
соответствующим государствам-членам, местным ремесленникам и 
ресторанам и организовав показ фильма или сериала, посвященного 
борьбе лиц африканского происхождения за права человека и 
гражданские права. В том, что касается спонсорской поддержки и 
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внесения предложений, Организация Объединенных Наций также может 
воспользоваться опытом Фестиваля африканского кино в Нью-Йорке.  

44. В связи с этим Департамент общественной информации хотел бы обратить 
внимание на то, что провести предлагаемые мероприятия в рамках имеющихся 
ресурсов невозможно.  

45. Кроме того, Департамент общественной информации считает возможным 
провести запланированные на 2011 год мероприятия в честь Международного дня 
памяти жертв рабства и трансатлантической работорговли (резолюция 62/122 
Генеральной Ассамблеи) в рамках мероприятий, приуроченных к Международному 
году.  

46. Лозунг, под которым будут проходить памятные мероприятия 2011 года, 
определит Руководящий комитет. В состав Руководящего комитета входят 
заместитель Генерального секретаря по коммуникации и общественной информации 
и другие высокопоставленные сотрудники Департамента общественной 
информации, а также представители Карибского сообщества и Группы африканских 
государств.  

47. В 2010 году Международный день проходил под лозунгом “Проявление 
свободы с помощью культуры”. Этот лозунг подчеркнул важность культурного 
наследия, которое передавалось от поколения к поколению как средство выражения 
и поддержания самобытности во времена рабства, а позже – как память об 
освобождении от рабства после 400-летней борьбы.  

48. В рамках недели памятных мероприятий Департамент организовал несколько 
мероприятий для повышения осведомленности о Международном дне. Программа 
2010 года включала следующие акции и мероприятия:  

• ярмарка афро-карибской музыки и продуктов питания 

• показ фильма Slave Routes: Resistance, Abolition and Creative Progress 
(“Пути перевозки невольников: сопротивление, отмена рабства и 
творческие достижения”) 

• выставка на тему “400 лет борьбы за свободу и культуру” 

• проведение в Центральных учреждениях брифинга для 
неправительственных организаций, включающего групповое 
обсуждение роли культурного самовыражения как средства 
сопротивления трансатлантической работорговле 

• специальное мемориальное заседание Генеральной Ассамблеи 

• пресс-конференция 

• студенческая видеоконференция, организованная Департаментом 
общественной информации совместно с ЮНЕСКО.  

49. Аналогичная программа будет подготовлена на 2011 год.  
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 IX. Проект программы мероприятий для проведения 
Международного года лиц африканского происхождения 
 
 

50. По итогам рассмотрения мнений и рекомендаций, содержащихся в ответах на 
просьбу представить материалы о мероприятиях, которые могут быть проведены в 
ознаменование Международного года лиц африканского происхождения, и с учетом 
того, что Генеральная Ассамблея рекомендовала учреждениям Организации 
Объединенных Наций проводить мероприятия в пределах имеющихся ресурсов, 
предлагается следующий проект программы мероприятий для проведения 
Международного года1:  
 
 

 A. Предварительные вопросы организационного характера 
 
 

Тема Международного года 

51. Чтобы обратить внимание на ключевую идею Международного года, 
проводить его следует под лозунгом “Лица африканского происхождения: 
признание, справедливость и развитие”. 

Логотип Международного года  

52. Необходимо создать и использовать на всех мероприятиях, приуроченных к 
Международному году, соответствующий логотип.  

Учреждение фонда для проведения Международного года  

53. Необходимо учредить фонд добровольных взносов с первоначальным взносом 
из регулярного бюджета Организации Объединенных Наций для проведения 
Международного года и предложить государствам-членам и всем соответствующим 
донорам вносить взносы, позволяющие обеспечить дополнительное финансирование 
мероприятий, связанных с проведением этого Международного года, и 
последующих мероприятий и облегчить участие в таких мероприятиях 
неправительственных организаций, которые занимаются проблемами лиц 
африканского происхождения. 
 
 

 B.  Мероприятия 
 
 

Церемония открытия 

54. Объявить о начале Международного года следует на церемонии, которая 
должна состояться в день его открытия – 10 декабря 2010 года – на шестьдесят пятой 
сессии Генеральной Ассамблеи. 

Проект “Невольничий путь” 

55. С целью отразить нынешнее экономическое, социальное, и политическое 
положение народов африканского происхождения и активизировать дискуссию в 
отношении дискриминационных моделей поведения, являющихся наследием 
рабства, следует подготовить публикацию по данной теме, продолжив проект 
“Невольничий путь” либо создав группу экспертов. К числу других связанных с 

__________________ 
1  Об авторах каждого предложения можно узнать из разделов III–XIII настоящего доклада. 
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этим мероприятий можно отнести подготовку и публикацию карт и учебных 
материалов, выпуск фильмов, проведение публичных выставок и другие инициативы 
по проекту “Невольничий путь”. 

Всемирная конференция по проблеме лиц африканского происхождения  

56. Необходимо провести всемирную конференцию по проблеме лиц 
африканского происхождения с целью обсудить их исторический вклад в создание 
новых обществ в местах, куда этих лиц отправили против их воли, и формы этого 
вклада в различных областях, например в политике, на рынке рабочей силы и в 
средствах массовой информации. Такая конференция должна состояться 
одновременно с фестивалем искусств, предусматривающим организацию 
танцевальных, музыкальных и театральных представлений, показ кинофильмов и 
проведение художественных выставок, что позволит придать данной инициативе 
больше гласности.  

Международная конференция по проблеме лиц африканского происхождения 

57. Необходимо организовать под эгидой Генеральной Ассамблеи международную 
конференцию высокого уровня, посвященную лицам африканского происхождения, 
на тему “Лица африканского происхождения: признание, справедливость и 
развитие” с участием государств-членов, а также всех соответствующих 
специализированных учреждений, договорных органов по правам человека, 
мандатариев специальных процедур и других заинтересованных сторон. 

Региональные конференции по проблеме лиц африканского происхождения 

58. В Африке, Азии, Европе, Латинской Америке и районе Карибского бассейна, а 
также в Северной Америке следует провести региональные конференции по 
вопросам, связанным с положением лиц африканского происхождения.  

Действия государств в области распространения информации  

59. Государствам-членам рекомендуется осуществлять следующие 
информационно-просветительские мероприятия: 

 a) проведение на национальном уровне комплексной кампании, 
предполагающей использование средств массовой информации и организацию 
форумов, семинаров и презентаций, посвященных Международному году; 

 b) университеты, государственные учреждения и неправительственные 
организации с помощью экспертов в данной области должны организовать дни 
пропаганды, в рамках которых основное внимание будет уделяться социальным, 
экономическим и культурным проблемам, касающимся лиц африканского 
происхождения. 

Действия государств в сфере образования 

60. Государствам рекомендуется предусмотреть в своей деятельности 
образовательно-воспитательного характера организацию информационно-
просветительских мероприятий, связанных с проведением Международного года, 
включая художественные конкурсы, культурные акции, вручение наград, научные 
мероприятия, а также показ документальных и художественных фильмов, с целью 
восстановления достоинства лиц африканского происхождения; 
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61. Государствам рекомендуется разработать программу предоставления пособий 
на обучение детям и молодежи африканского происхождения, чтобы гарантировать 
им реальный доступ к начальному и среднему образованию.  

Подготовка лиц африканского происхождения  

62. Государства должны предпринимать инициативы по организации обучения и 
подготовки для представителей общественных организаций и гражданского 
общества в целях повышения осведомленности о международных документах, 
касающихся проблемы расизма и расовой дискриминации. 

Культурные обмены  

63. Государства должны содействовать обмену информацией между лидерами и 
опытом руководящей деятельности между организациями лиц африканского 
происхождения на региональном и международном уровнях.  

Международная сеть гражданского общества 

64. Необходимо создать международную сеть в целях содействия обмену 
информацией между неправительственными организациями, представляющими 
интересы лиц африканского происхождения. 

Публикации, посвященные лицам африканского происхождения  

65. УВКПЧ должно опубликовать в серии своих фактологических бюллетеней 
документ, касающийся Рабочей группы экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения, включая подборку вынесенных ею рекомендаций. 

Конференции и форумы ЮНЕСКО 

66. Конференцию, посвященную философскому диалогу между Африкой и 
Северной и Южной Америкой, которую ЮНЕСКО и Университет Пурдью 
организуют в апреле 2011 года, следует использовать как возможность отметить 
Международный год. 

67. Тему Молодежного форума ЮНЕСКО 2011 года, который проводится до 
Генеральной конференции ЮНЕСКО, следует увязать с Международным годом.  

Программа сохранения всемирного наследия ЮНЕСКО 

68. В рамках Программы сохранения всемирного наследия ЮНЕСКО следует 
рассмотреть возможность предложения разными странами объектов, имеющих 
выдающееся универсальное значение для лиц африканского происхождения. 

Форум по проблемам меньшинств 

69. На совещание Форума по проблемам меньшинств Совета по правам человека, 
которое состоится в 2011 году, следует пригласить представителей академических 
кругов и журналистов для обсуждения проблем, стоящих перед лицами 
африканского происхождения.  

Посол доброй воли  

70. Посредством проведения параллельного мероприятия или брифинга в рамках 
шестьдесят пятой сессии Генеральной Ассамблеи или сессии Совета по правам 
человека следует обратить внимание на роль посла доброй воли по вопросу создания 
в Организации Объединенных Наций постоянного мемориала, посвященного 
жертвам рабства и трансатлантической работорговли. 
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Заявления и комментарии по поводу Международного года  

71. В течение года Верховный комиссар по правам человека должен выступать с 
заявлениями и комментариями с целью повышения информированности о 
Международном годе и проблемах, касающихся лиц африканского происхождения.  

Международные памятные даты 

72. Международный день борьбы за ликвидацию расовой дискриминации (21 
марта) и Международный день, посвященный терпимости (16 ноября), следует 
отметить в рамках Организации Объединенных Наций мероприятиями, при 
проведении которых основное внимание будет уделяться лицам африканского 
происхождения. К Руководящему комитету по проведению Международного дня 
памяти жертв рабства и трансатлантической работорговли следует обратиться с 
просьбой увязать памятные мероприятия 2011 года с Международным годом и 
провести мероприятия, отражающие эту связь.  

Выставка в отделениях Организации Объединенных Наций  

73. В Центральных учреждениях и других местах службы в разных странах мира 
следует организовать передвижную выставку, рассказывающую об истории и 
культуре (музыке, питании, религии) лиц африканского происхождения. 

Аудиовизуальная информация о Международном годе  

74. Следует организовать трансляцию программ и подкастов Радио Организации 
Объединенных Наций, посвященных истории и культуре (музыке, питанию, 
религии) лиц африканского происхождения.  

Культурное мероприятие в Центральных учреждениях Организации 
Объединенных Наций 

75. В Центральных учреждениях необходимо провести культурное мероприятие с 
участием местных деятелей культуры, посвященное роли лиц африканского 
происхождения и их культуры в разных странах мира. 

Ярмарка кулинарного искусства и ремесел в Центральных учреждениях 
Организации Объединенных Наций  

76. В Центральных учреждениях следует провести ярмарку кулинарного искусства 
и ремесел, предложив поучаствовать в ней соответствующим государствам-членам, 
а также местным ремесленникам и ресторанам.  

Сериал о лицах африканского происхождения  

77. К сотрудничеству в демонстрации сериала, посвященного борьбе лиц 
африканского происхождения за права человека и гражданские права, следует 
привлечь организаторов Фестиваля африканского кино в Нью-Йорке.  

Десятая сессия Рабочей группы экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения 

78. Главной темой десятой ежегодной сессии Рабочей группы должна стать тема 
Международного года лиц африканского происхождения. В целях обеспечения 
синергетического взаимодействия, координации усилий и сотрудничества между 
различными механизмами, созданными для решения проблемы расовой 
дискриминации, включая дискриминацию в отношении лиц африканского 
происхождения, Рабочая группа должна провести на ее десятой сессии дискуссии с 
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представителями механизмов Организации Объединенных Наций по правам 
человека, такими как члены Комитета по ликвидации расовой дискриминации, 
Независимый эксперт по вопросам меньшинств и Специальный докладчик по 
вопросу о современных формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и 
связанной с ними нетерпимости. Предложение принять участие в десятой сессии 
Рабочей группы также следует направить представителям региональных механизмов 
по правам человека. К числу таких механизмов можно отнести Межамериканскую 
комиссию по правам человека, Африканскую комиссию по правам человека и 
народов и Европейскую комиссию по борьбе против расизма и нетерпимости. 

Другие мероприятия Рабочей группы экспертов по проблеме лиц африканского 
происхождения  

79. Рабочая группа должна организовать миссию, предполагающую встречу с 
представителями международных финансовых учреждений с целью привлечения 
этих учреждений к проведению Международного года и получения от них 
обязательств в отношении мероприятий, которые осуществляются в этом контексте.  

Сессии Совета по правам человека  

80. Международный год лиц африканского происхождения следует официально 
отметить на этапе заседаний высокого уровня шестнадцатой сессии Совета по 
правам человека в рамках обсуждения за “круглым столом”. 

81. Во время очередных сессий Совета по правам человека 2011 года УВКПЧ 
должно организовать параллельные мероприятия, посвященные положению лиц 
африканского происхождения. 

Комитет по ликвидации расовой дискриминации 

82. Комитету по ликвидации расовой дискриминации рекомендуется провести 
тематическую дискуссию по проблеме дискриминации в отношении лиц 
африканского происхождения, участвовать в которой будут представители 
соответствующих органов, программ и специализированных учреждений 
Организации Объединенных Наций.  

Международный день лиц африканского происхождения 

83. Международный день лиц африканского происхождения следует объявить 
после проведения широких консультаций с лицами африканского происхождения, 
увязав выбранную дату с важной датой в истории Гаити в знак признания ключевой 
роли Гаити в деле изобличения дискриминации в отношении лиц африканского 
происхождения, при котором основное внимание уделялось идеям человеческого 
достоинства и права на свободу и справедливость для лиц африканского 
происхождения на местном, региональном и глобальном уровнях, в период с 1791 по 
1804 год и на более позднем этапе. 

Мемориальные сооружения в пунктах прибытия 

84. В пунктах прибытия всех стран, в которые перевозили африканцев и которые 
получали выгоду от трансатлантической торговли ими, должны быть установлены 
мемориальные сооружения. 
 

___________ 


